ez DFUE - WARENBEGLEITSCHEIN Datum 09.10.202¢
o Seite 171
SENDUNGSNR.: 11074507 r
LIEFERANT -WERK: EMPFAENGER -WERK 100 ABLADESTELLE: 14249
-Nr: @@ =N 11309 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE:
Milller Prézision GmbH Magna PT S.p.A. . .
Friihlingstr. 16 Plant Modugno VERSANDART: Schweitzer
93413 Cham Via dei Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER: Spedition
70026 MODUGNO BA Nr: 91008346
ITALIEN )
SEND.-GEWICHT BR: 405,20
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE MENGE ME vV G BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELLNR.
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL -MENGE -NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER KONSIGNATION
565991 2517068300 16,000,008tk 3 Verbindungshiilse 550003899401
12.10.2020 17438030 20151130
1 VP: 2,00 - TBA-5200921 8.000,00 HALBPALETTE
1 VP 40,00 - TBA-520880 400,00 TBA-520880
1 VP 2,00 - TBA-520822 ABDECKPLATTE
Sedededred ek E N D E ek ik
KUEHNME-+MAGEL sal
ACLEVTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: [ ‘(, ) (2:)
Quantita effettiva: 6
Tipo Imballaggio: 2
Quantita Jmballi:
Conformita alte schede d'imballo: @/
Data controfip:  § ”@’
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Note

ivery

(rematns with consignee at delivery)

Del

"2{ .
& > 2a £ s
Transport Order P " ALY — Sy |
Mittente N° partita IVA Dag¥f/ Date”” n
Sender VAT-ID-No. I
12-0CT-2080
MUELLER PROEZISION GHMBH
FRUEHLINGESTR. 16
D-93413 CHAM
guﬁri;zp deuémgo di carico (di ritiro) Ordine di trasporio
electon s Oderexle  ZPM~EC-3581779
Condizioni di trasporta/Delivery terms | Indirizo terminale
Terminal address
i, (Jreotiie | SCHERBAUER SPEDITION GMB
Destinatario N partita IVA . free domicie D enwars REGENSR URG ‘
Consignee VAT-HD-No. I:lsdoganato Dnonsdoganato
ws Wk NRERHEISING 7
CIERE [Einfit® |p-92073 NEUTRAUBLING
MAGNA PT S.F.A. dic dog. pag. dicdog.nonpag.) T2 1 8 i
PLANT MODUGNO D:I“;’.’”F o™ s
VIA DEI CICLAMINI 4 (s
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier -
_ _ Additional transport instrance | Terminal reference
gedl;\r!:zr; gé ;roegssegna della merce Dsi o
¥ * Riferimenti de| diente
gﬁlﬁ g:}ﬂl:fgﬁmmf; Customer’s reference
i NG | IMP—INW—140048
Terminal di ::rrivq | gumt:g :ee][efunico
BARY ontac el 39 / 80 53158114
Matrche & numeri Quantita Imballaggio | Desaizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaiption of Packing Custom’s teriff number | Gross weight in kg Value (with currency)
38991 &51 ~|DIV. DREHT 405, 0
ae5991 &51 2 | PAL |DIV. DREHT
EX WORKS Fyabie wighiin By | 1ot srose weantm g
_ 0.770 O, Q0 405. 00 405, 0
Din. X an x anx an= m? LM
Richieste particofart / Special consignments
i
Istruzioni particolari / Spedial instructions Allegati / Enclosures
EXBOXE0XB0 S£5991 251706883200 IMP~-INW-140048
DImENSIONS (LWH) : 2X B80X&0X80Cm -
RCIL}lm cgal m’rtnentg Ecn]n_segn?0 al desitlnatarin g\'IPOrE}'ANtT I R g!et{an an% 200) @J e firma del mittfentel:I
ollection at sender elivery to cansignes ccording to CMR, transport damages have to be ng ort gy (B0D) 4 re of sender
s i B - NG EL ST
Via dei Ciclamini, snc-f73026 Modugno (BA) ,
Orario / Time Orario { Time -

T 2070 A

1501

Firma dell’autista / Deiver's signature

Firma del destinatario

: Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s signature

Consignee’s name in block letters

L]
"Rice s ta C‘.‘\.Vl"fs rva di

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sone vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONMECT ({vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).

verifica su qualita e quantita”
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